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1 Przedmowa
Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki STIHL.
STIHL projektuje i produkuje urzadzenia o naj-
wyzszej jakosci, ktére w petni spetniajg oczeki-
wania klientow. Produkowane przez nas urzg-
dzenia wyrozniajg sig najwyzsza niezawodnoscig
nawet w najciezszych warunkach pracy.

Marka STIHL to rowniez najwyzszej klasy
obstuga klienta. Nasi sprzedawcy oferujg
fachowe doradztwo, pomoc w doborze odpo-
wiednich produktéw oraz kompleksowe wsparcie
techniczne.

Firma STIHL przywigzuje szczegéing wage do
zrébwnowazonego rozwoju i ochrony $rodowiska.
Celem niniejszej instrukcji obstugi jest zapewnie-
nie bezpiecznej i przyjaznej dla Srodowiska eks-
ploatacji produktu STIHL przez dtugi okres uzyt-
kowania.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie. Zyczymy
satysfakcji z uzytkowania produktu marki STIHL.

e 4

Dr Nikolas Stihl

WAZNE! PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
| ZACHOWAC.

2 Informacje o instrukcji uzyt-
kowania

2.1 Obowigzujace dokumenty

Zastosowanie majg lokalne przepisy dotyczace
bezpieczenstwa.
> Oprocz niniejszej instrukcji uzytkowania prze-
czyta¢, zrozumiec¢ i zachowac nastepujace
dokumenty:
— Instrukcja obstugi uzywanej jednostki Kom-
biMotor STIHL

2.2 Ostrzezenia w tresci instrukcji

A OSTRZEZENIE

® Ten piktogram oznacza mozliwe zagrozenie
powaznym lub wrecz $miertelnym wypadkiem.
> Oznaczone nim $rodki mogg zapobiec
powaznemu lub $miertelnemu wypadkowi.

WSKAZOWKA

® Ten piktogram oznacza potencjalne zagroze-
nie szkodami w mieniu.
> Oznaczone nim $rodki moga zapobiec
szkodom w mieniu.

23 Symbole w tekscie
Ten symbol odsyta do rozdziatu niniejszej
instrukcji obstugi.
3 Przeglad
3.1 KombiNarzedzie
4—9
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1 Wspornik urzadzenia
Wspornik stuzy do odktadania KombiNarze-
dzia.
2 Noéz
Noze tng chwasty i trawe.
3 Tarcza talerzowa
Tarcza talerzowa zastania mocowania nozy.

4 Zatyczka
Zatyczka zastania koncowke wysiegnika.
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4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

5 Oznaczenie
Oznaczenie okresla glebokos$¢ wsuniecia
KombiNarzedzia do jednostki KombiMotor.

6 Kolumna wysiegnika
Kolumna wysiegnika faczy KombiNarzedzie z
jednostkg KombiMotor.

7 Sruba
Sruba mocuije tarcze talerzowg do KombiNa-
rzedzia.

8 Ostona transportowa
Ostona transportowa chroni przed kontaktem
Z nozami.

9 Mocowanie nozy
Stuzy do mocowania nozy.
10 Obudowa przektadni zakrywa przekfadnie.

11 Korek
Korek zamyka otwér na smar przektad-
niowy STIHL.

3.2 Symbole

Na KombiNarzedziu moga znajdowaé sie sym-
bole o nastepujgcym znaczeniu:

ﬁ::. Ten symbol oznacza otwér na smar
przektadniowy STIHL.

Wsuna¢ wysiegnik w mufe do czerwo-
nego oznaczenia.

4  Wskazoéwki dotyczace bez-
pieczenstwa pracy
4.1 Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze na KombiNarzedziu majg
nastepujace znaczenie:

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
i Srodkéw ostroznosci.

przestrzegac jej i zachowac jg na przy-
sztos¢.

@ Przeczytac¢ instrukcje uzytkowania,

Nosi¢ okulary ochronne i ochronniki
stuchu.

&

@ Nosi¢ obuwie ochronne z cholewkami.

0458-811-5121-B
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Nie dotyka¢ poruszajgcych sie nozy.

@ Zaktadac rekawice ochronne.

- 5m (7 Zachowac bezpieczng odleg-
O i

c Nie dotyka¢ goracej powierzchni.

4.2 Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem

KombiNarzedzie STIHL RG-KM w potgczeniu z
jednostkg KombiMotor STIHL stuzy do usuwania
chwastow i koszenia trawy.

A OSTRZEZENIE

m Uzytkowanie KombiNarzedzia niezgodnie

z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do powaz-

nych obrazen lub $mierci oséb oraz strat

materialnych.

» KombiNarzedzie uzywac w sposob opisany
w niniejszej instrukciji.

» Jednostke KombiMotor uzywaé w sposéb
opisany w instrukcji obstugi KombiMotor
STIHL.

4.3 Wymagania wobec uzytkow-
nika

A OSTRZEZENIE

m Uzytkownicy, ktdrzy nie przejdg przeszkolenia,
nie sg w stanie rozpoznac¢ ani oszacowac
zagrozen stwarzanych przez KombiNarzedzie.
Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika i osob postronnych.

> Przeczytac instrukcje uzytkowania,
przestrzegac jej i zachowac jg na
przysztos¢.

> Jezeli KombiNarzedzie zostanie przeka-
zane innej osobie: Przekazac¢ réwniez
instrukcje uzytkowania.

> Uzytkownik urzadzenia powinien spetnia¢
ponizsze wymagania:

— Uzytkownik powinien byé wypoczety.

— Uzytkownik jest zdolny do obstugi Kom-
biNarzedzia pod wzgledem stanu fizycz-
nego i psychicznego. Jezeli stan
fizyczny lub umystowy ogranicza zdol-
nosci uzytkownika, to powinien on
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wykonywagé prace jedynie pod nadzo-
rem lub po poinstruowaniu przez odpo-
wiedzialng osobe.

— Uzytkownik jest w stanie rozpoznaé i
oceni¢ zagrozenia powodowane przez
KombiNarzedzie.

— Uzytkownik jest petnoletni lub odbywa
pod nadzorem nauke zawodu zgodnie z
przepisami krajowymi.

— Uzytkownik zostat przeszkolony przez
autoryzowanego dealera STIHL lub
fachowca przed pierwszym uzyciem
KombiNarzedzia.

— Uzytkownik nie znajduje sie pod wpty-
wem alkoholu, lekéw lub narkotykéw.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj sie z deale-
rem marki STIHL.

44 Odziez i wyposazenie

A OSTRZEZENIE

® Podczas pracy moze dojs¢ do wyrzucenia r6z-
nych przedmiotéw z duzg predkoscig. Moze to
spowodowac obrazenia uzytkownika.

> Nosi¢ okulary ochronne $cisle przy-

legajace do twarzy. Odpowiednie

okulary ochronne przechodzg bada-

nia zgodnie z normg EN 166 lub z

przepisami krajowymi i sg dostepne

w sprzedazy z odpowiednim ozna-
czeniem.
> Nosi¢ dtugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.
m \V trakcie pracy powstaje hatas. Hatas moze
uszkadzac stuch.

® Podczas pracy moze wzbijac sie kurz
i powstawa¢ mgta olejowa. Wdychanie pytu
i mgty olejowej grozi uszkodzeniem uktadu
oddechowego i moze powodowac reakcje
alergiczne.
> W przypadku wzbijania sig pytu lub powsta-
wania oparéw: nosi¢ maske przeciwpytowa.
® Nieodpowiednia odziez moze zaplatac sie
w gateziach, krzewach lub KombiNarzedziu.
Uzytkownicy bez odpowiedniej odziezy mogg
odnie$¢ powazne obrazenia ciata.
> Nosi¢ odziez przylegajaca $cisle do ciata.
> Zdjgc¢ szalik i bizuterig.
® Podczas pracy uzytkownik moze mie¢ kontakt
z nozami. Moze to spowodowac¢ powazne
obrazenia uzytkownika.

> Nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu.

4.5

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

> Nosi¢ buty ochronne z dtugg cho-
lewg i kapturami stalowymi.

> Nosi¢ diugie spodnie z wytrzymatego mate-
riatu.

Podczas czyszczenia lub konserwacji uzyt-

kownik moze mie¢ kontakt z nozami. Uzytkow-

nik moze odnie$¢ obrazenia.

> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z
wytrzymatych materiatow.

Uzytkownik noszacy nieodpowiednie obuwie

moze sie poslizgnaé¢. Moze to spowodowac

obrazenia uzytkownika.

> Nosi¢ solidne, zamkniete obuwie z podesz-
wami o dobrej przyczepnosci.

Stanowisko pracy i otoczenie

A OSTRZEZENIE

4.6
4.6.1

Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg w
stanie rozpoznac, ani tym bardziej prawidtowo
oceni¢ zagrozen powodowanych przez Kombi-
Narzedzie i wyrzucane przedmioty. Mozliwe
sg powazne obrazenia tych oséb, dzieci
mate dzieci i zwierzeta nie
mogq przebywac¢ w odleg-
» Zachowac odlegto$¢ przynajmniej 3 m od
innych przedmiotéw.
> Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe Kombi-
Narzedziem.

i zwierzat oraz znaczne straty materialne.
tosci mniejszej niz 5 metrow
> Nie pozostawia¢ KombiNarzedzia bez nad-

o 5mTHY > Osoby nieupowaznione,
)
od miejsca pracy.
zoru.

Bezpieczny stan

KombiNarzedzie

KombiNarzedzie znajduje sie w bezpiecznym
stanie, jesli s spetnione nastepujgce warunki:

KombiNarzedzie nie jest uszkodzone.
KombiNarzedzie jest czyste.

KombiNarzedzie jest prawidtowo zamonto-
wane.

Zamontowane sg oryginalne akcesoria STIHL
dla tego KombiNarzedzia.

Akcesoria sg zamontowane prawidtowo.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie nie znajduje sie w bezpiecz-
nym stanie, jego elementy mogg dziata¢ nie-
prawidtowo, a zabezpieczenia by¢ nieaktywne.

0458-811-5121-B



4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

Moze dojsé do powaznych obrazen lub

Smierci.

> Nie uzywa¢ uszkodzonego KombiNarze-
dzia.

> Jesli KombiNarzedzie jest zabrudzone:
wyczysci¢ KombiNarzedzie.

> Nie modyfikowa¢ KombiNarzedzia.

> Montowa¢ wytgcznie oryginalne akceso-
ria STIHL przeznaczone do tego KombiNa-
rzedzia.

> Noze zamontowa¢ w sposéb opisany
W niniejszej instrukgiji.

> Akcesoria montowac¢ wytgcznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji obstugi lub w
instrukcji obstugi akcesoriéw.

> Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone etykiety
ostrzegawcze.

> W razie watpliwosci skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem STIHL.

46.2 N6z

Stan nozy jest bezpieczny, jesli sg spetnione
nastepujace warunki:

— Noze i osprzet nie sg uszkodzone.

— Noze nie sg zdeformowane.

— Noze sg prawidtowo zamontowane.

— Noze nie majg zadziorow.

A OSTRZEZENIE

m \V niezabezpieczonym stanie czesci nozy
mogq sie poluzowac i zosta¢ odrzucone. Skut-
kiem mogg by¢ powazne obrazenia.
> Nie pracowac z uszkodzonym nozami lub
uszkodzonym osprzetem.

> Prawidtowo naostrzy¢ noze.

> Usuna¢ pilnikiem zadziory na krawedziach
tnacych.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj si¢ z deale-
rem marki STIHL.

47  Praca
A OSTRZEZENIE

m W niektorych warunkach uzytkownik nie jest w
stanie pracowaé dtuzej w skupieniu. Uzytkow-
nik moze potkna¢ sie, przewrdci¢ i powaznie
zranié.
> Pracuj w spokoju i metodycznie.
> Nie pracuj przy stabym $wietle i kiepskiej

widocznosci. Nie uzywa¢ KombiNarzedzia.

Obstugiwa¢ KombiNarzedzie w pojedynke.

Prowadzi¢ KombiNarzedzie blisko ziemi.

Uwazaj na przeszkody.

Pracuj poruszajac sie po ziemi i dbaj o row-

nowage ciata.

Yy vyVYUVY
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polski

> W razie wystgpienia oznak zmeczenia: Zro-
bi¢ przerwe w pracy.
Poruszajace sie noze moga skaleczy¢ uzyt-
kownika. Niebezpieczenstwo powaznego
wypadku.
g > Nie dotyka¢ poruszajgcych sie nozy.
> Jesli noze sg zablokowane przez
przedmiot: Wytaczy¢ KombiMotor.
Dopiero wtedy mozna usung¢ przed-
miot.
Jesli KombiNarzedzie zacznie dziata¢ podczas
pracy w sposob zmieniony lub nietypowy,
moze znajdowac sie w niebezpiecznym stanie.
Niebezpieczenstwo powaznego wypadku oraz
strat w mieniu.
> Przerwac prace i skontaktowac sie z auto-
ryzowanym dealerem STIHL.
Podczas pracy KombiNarzedzie moze powo-
dowac wibracje.
> Nosi¢ rekawice.

> Rob przerwy podczas pracy.

> W przypadku wystgpienia objawdw zabu-
rzenia krazenia: Udac¢ sie do lekarza.

Jesli obracajgce sie noze natrafig na twardy

przedmiot, moga powstac iskry. Iskry mogg

wywotac¢ pozar w przypadku tatwopalnych

materiatéw w otoczeniu. Mozliwe sg powazne

obrazenia ciata lub $mier¢ oraz znaczne straty

materialne.

> Nie wolno pracowac w otoczeniu z tatwo-
palnymi materiatami.

Jesli wydajnosc cigcia zmniejszy sig lub

koszony materiat bedzie sie czesto zacinat,

przedmioty moga by¢ wyrzucane czesciej.

Niebezpieczenstwo zranienia.

> Noze ostrzy¢ w spos6b opisany w niniejszej
instrukgji.

Jesli nie zwiekszy sie obrotéw silnika, noze

poruszaja sie jeszcze przez chwile. Skutkiem

moga byé powazne obrazenia.

> Poczekac¢ do zatrzymania sie¢ nozy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

m \W przypadku pracy w poblizu przewodow pod

napieciem noze moga dotkng¢ przewodow i

spowodowac ich uszkodzenie. Niebezpieczen-

stwo powaznego lub Smiertelnego wypadku.

> Nie pracowa¢ w otoczeniu przewoddéw znaj-
dujacych sie pod napigciem.

» Uwazac rowniez na przewody zastoniete.
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4.8 Transport
A OSTRZEZENIE

® Obudowa przektadni moze nagrzewac sie w
trakcie pracy. Uzytkownik moze sie poparzy¢.

> Nie dotyka¢ gorgcej obudowy prze-
ktadni.

m Podczas transportu KombiNarzedzie moze sig
przewrocic¢ lub przesungé. Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen oraz strat w mieniu.
> zamontowac ostone transportows.
> Przymocowa¢ KombiNarzedzie pasami

mocujacymi lub siatkg w taki sposob, aby
nie mogto sie przewroci¢ ani przesungé.

4.9 Przechowywanie
A OSTRZEZENIE

m Dzieci nie sg w stanie rozpoznaé ani oceni¢
zagrozen powodowanych przez KombiNarze-
dzie. Skutkiem moga by¢ powazne obrazenia.
> zamontowac ostone transportowa.
> KombiNarzedzie przechowywaé w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

m Metalowe elementy KombiNarzedzia mogg
korodowac¢ pod wptywem wilgoci. Moze dojs¢
do uszkodzenia KombiNarzedzia.
> Przechowywa¢ KombiNarzedzie w miejscu

suchym i czystym.

410 Czyszczenie, konserwacja i
naprawy
A OSTRZEZENIE

m Obudowa przektadni moze nagrzewac sie w
trakcie pracy. Uzytkownik moze sie poparzyc.

> Nie dotykac goracej obudowy prze-
ktadni.

m Czyszczenie agresywnymi srodkami, strumie-
niem wody lub ostrymi przedmiotami moze
spowodowac uszkodzenie KombiNarzedzia.
Nieprawidtowe czyszczenie KombiNarzedzia
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
elementow i wytaczenie dziatania urzadzen
zabezpieczajgcych. Skutkiem moga by¢
powazne obrazenia.
> KombiNarzedzie czysci¢ w sposéb opisany

W niniejszej instrukgiji.

® Nieprawidtowe przeglady lub naprawy Kombi-
Narzedzia moga spowodowacé nieprawidtowe
dziatanie elementéw i wylaczenie urzadzen

5 Przygotowanie KombiNarzedzia do pracy

zabezpieczajgcych. Moze dojsé do powaznych
obrazen lub $mierci.
> Nie naprawia¢ samodzielnie KombiNarze-
dzia.
> Jesli KombiNarzedzie wymaga naprawy:
skontaktowac sie z dealerem marki STIHL.
> KombiNarzedzie konserwowaé w spos6b
opisany w niniejszej instrukciji.
® Podczas czyszczenia lub konserwacji nozy
uzytkownik moze skaleczy¢ sie o ostre krawe-
dzie tnace. Uzytkownik moze odnie$é obraze-
nia.
> Nosi¢ rekawice robocze wykonane z
wytrzymatych materiatow.

5 Przygotowanie KombiNa-
rzedzia do pracy

Przygotowanie KombiNarze-
dzia do pracy

Przed kazdym rozpoczeciem pracy wykona¢

ponizsze czynnosci:

> Sprawdzi¢, czy nastepujagce urzgdzenia gwa-
rantujg bezpieczng prace:
— KombiNarzedzie, 14.6.1.
— Jednostka KombiMotor, jak opisano w

instrukcji obstugi jednostki KombiMotor.

> Wyczys$ci¢ KombiNarzedzie, I 12.1.

> Polaczy¢ wysiegnik z obudowsg przektadni, LA
6.1.

» Zamontowa¢ KombiNarzedzie na jednostce
KombiMotor, E16.2.1.

> W przypadku jednostki KombiMotor z uchwy-
tem obwiedniowym: Zamontowac¢ ogranicznik
krokowy, jak opisano w instrukcji obstugi jed-
nostki KombiMotor.

> Uzywacé systemu przenoszenia, I 8.1.

> Jesli nie mozna wykona¢ opisanych czyn-
nosci: Nie uzywa¢ KombiNarzedzia i skontak-
towac¢ sie z autoryzowanym dealerem STIHL.

5.1

0458-811-5121-B



6 Zmontowanie KombiNarzedzia
6 Zmontowanie KombiNarze-
dzia
6.1 Potaczenie wysiegnika z obu-
dowg przektadni

0000-GXX-8735-A1

1-8
> Zdjac¢ zatyczki (1) z obu koncow wysieg-
nika (2).
Poluzowa¢ srube (6).
Wysiegnik (2) wsung¢ w obudowe prze-
ktadni (5) i obraca¢ do momentu zablokowania
sie watka przektadni (4).
Lekko dokreci¢ srube (6).
Wysiegnik (2) ustawi¢ w taki sposéb, aby
trzpien (3) znajdowat sie na gorze.
> Dokreci¢ mocno $rube (6).

\

\

\

\

Nie trzeba ponownie demontowa¢ wysiegnika.

6.2 Montaz i demontaz KombiNa-
rzedzia

6.2.1

Zamontowanie KombiNarzedzia

0000-GXX-4689-A0

> Odkreci¢ $rube zaciskowg (1).

> Trzpien (4) i wyciecie (3) ustawi¢ na tej samej
wysokosci.

> Wysiegnik (5) wsuna¢ do oporu w mufe (2).
Czerwona linia (6) lezy rowno z mufg (2).

> Mocno dokreci¢ srube zaciskowg (1).

6.2.2 Demontaz KombiNarzedzia

» Zamontowac ostone transportowa.

> Odkreci¢ $rube zaciskowg na jednostce Kom-
biMotor.

> Wyciagna¢ wysiegnik z jednostki KombiMotor.

0458-811-5121-B
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7  Kontrola KombiNarzedzia

71 Kontrola nozy
> Wytgczy¢ KombiMotor.

0000-GXX-8740-A0

> Zmierzy¢ nastepujgce wymiary w obszarze
roboczym:
— dlugosc a
— szerokos¢ b
— katc

> Porownac wymiary, [Q 15.2.

> Jesli dlugosé jest mniejsza od dtugosci mini-
malnej: Przetozy¢ néz, 4 13.4.

> Jesli szerokos¢ jest mniejsza od szerokosci
minimalnej: Wymieni¢ n6z, B4 13.3.

> Jesli kat naostrzenia jest nieprawidtowy:
Naostrzy¢ noz, 0 13.5.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj sie z deale-
rem marki STIHL.

8 Praca KombiNarzedziem

8.1 Trzymanie i prowadzenie Kom-
biNarzedzia

0000-GXX-7807-A0

> Uchwyt do przenoszenia (2) jednostki Kombi-
Motor zawiesi¢ na karabinczyku (1) systemu
przenoszenia.
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KombiMotor z uchwytem obwiedniowym

0000-GXX-4644-A0

> Chwyci¢ KombiMotor prawg reka za uchwyt
manipulacyjny, obejmujgc go kciukiem.

> Trzyma¢ KombiMotor lewg rekg za uchwyt
obwiedniowy, obejmujgc go kciukiem.

KombiMotor z uchwytem dwurgcznym

0000-GXX-7850-A0

> Chwyci¢ KombiMotor prawa rekg za uchwyt
manipulacyjny, obejmujgc go kciukiem.

> Trzyma¢ KombiMotor lewg rekg za uchwyt,
obejmujac go kciukiem.

8.2 Wyrywanie chwastéw i kosze-
nie trawy

Odlegtos¢ nozy od ziemi decyduje o wysokosci
ciecia.

jedng i w drugg strone.
> Pracowaé powoli i miarowo.

9 Po zakonczeniu pracy

9.1 Po pracy

> Wytaczy¢ KombiMotor.

> Jesli KombiNarzedzie jest mokre: Poczekaé
do wyschniecia KombiNarzedzia.

9 Po zakonczeniu pracy

> Wyczysci¢ KombiNarzedzie.
> Zamontowac ostone transportowa.

10 Transport

10.1  Transport KombiNarzedzia
> Wylgczy¢ KombiMotor.
» Zamontowac¢ ostone transportowa.

Przenoszenie KombiNarzedzia
> Przenosi¢ KombiNarzedzie, chwytajac reka za
wysiegnik.

Transport KombiNarzedzia w pojezdzie
> Zabezpieczy¢ KombiNarzedzie w taki sposdb,
aby nie mogto sie przewrdci¢ lub przesunaé.

11 Przechowywanie

11.1  Przechowywanie KombiNarze-
dzia

> Wylgczy¢ KombiMotor.

> Zamontowac ostone transportowa.

> KombiNarzedzie przechowywac w taki spo-
s6b, aby byty spetnione nastepujace warunki:
— KombiNarzedzie przechowywa¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

— KombiNarzedzie musi by¢ czyste i suche.

12 Czyszczenie

12.1  Czyszczenie KombiNarzedzia
> Wylgczy¢ KombiMotor.

> Poczekac¢ do schtodzenia obudowy przektadni.
> Wyczysci¢ KombiNarzedzie wilgotng szmatka.

12.2 Czyszczenie nozy

> Wytagczy¢ KombiMotor.

> Spryskac noze srodkiem do usuwania
zywicy STIHL.

> Wiaczy¢ KombiMotor na 5 sekund.
Noze zaczng sie ruszaé. Srodek do usuwania
zywicy rozprowadza sie rownomiernie.

13 Konserwacja
13.1  Terminy konserwacji

Terminy konserwacji sg zalezne od warunkow
otoczenia oraz warunkow pracy. Firma STIHL
zaleca nastepujace terminy konserwaciji:

Co 25 godzin pracy
> Nasmarowac przektadnie.

13.2 Smarowanie przektadni
> Wytgczy¢ KombiMotor.

0458-811-5121-B



13 Konserwacja

0000-GXX-8739-A0

> Wykreci¢ korek (2).
> Jezeli na korku (2) nie ma $ladéw smaru:
> Wkreci¢ tubke "smaru do przektadni
STIHL" (1).
> Wocisna¢ 10 g smaru do przektadni STIHL
do obudowy przektadni.
> Wykreci¢ tubke "smaru do przektadni
STIHL" (1).
> Wkreci¢ i dokreci¢ korek (2).
> Wigczy¢ KombiMotor na 1 minute.
Smar do przektadni STIHL rozprowadza sie
réwnomiernie.

13.3  Wymontowanie i zamontowa-
nie noza
13.3.1

Demontaz nozy

A ostrzezeNE

m Krawedzie tngce nozy sg ostre. Uzytkownik

moze sie przecigc.

> Pracowac¢ w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatow.

polski

13.3.2 Zamontowanie noza

A ostrRzEZENE

m Krawedzie tngce nozy sg ostre. Uzytkownik
moze sie przecigc.
> Pracowa¢ w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatow.

> Wytgczy¢ KombiMotor.

0000-GXX-8734-A0

\ _{\7’7

Witozy¢ noz (1).

Wkreci¢ sruby (2) w prawo i dokreci¢ mocno.
Witozy¢ noz (3).

Wkreci¢ sruby (4) w prawo i dokreci¢ mocno.
Wiozy¢ tarcze talerzowg (5).

> Wkreci¢ srube (6) w lewo i dokreci¢ mocno.

13.4

Yy Yy VY VY

Przestawienie nozy

A OSTRZEZENIE

m Krawedzie tngce nozy sg ostre. Uzytkownik
moze sie przecigc.
> Pracowac¢ w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatow.

> Wytaczy¢ KombiMotor.
¢ 1

@

RS

0000-GXX-8733-A0

& E

Wykrecic $rube (1) w prawo.
Zdjac¢ tarcze talerzowg (2).
Wykreci¢ $ruby (3) w lewo.
Zdja¢ ndz (4).

Wykreci¢ sruby (5) w lewo.
Zdjac¢ ndz (6).

YyYYVYVYVYY

0458-811-5121-B

> Wytgczy¢ KombiMotor.
> Zdemontowac¢ noze.

0000-GXX-8741-A0

> Zamontowac noze, przestawiajac je o 120°.

> Jesli noze zostaty przestawione juz dwa razy:
Wymieni¢ noze.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj si¢ z deale-
rem marki STIHL.



polski

13.5 Ostrzenie nozy

OSTRZEZENIE

m Krawedzie tngce nozy sg ostre. Uzytkownik
moze sie przecigc.
> Pracowac w rekawicach roboczych wyko-
nanych z wytrzymatych materiatow.

> Wytaczy¢ KombiMotor.
» Zdemontowac noze.

%
2
NS

Naostrzy¢ krawedz tngca (2) pilnikiem ptaskim
STIHL ruchem do przodu. Zachowywac¢ przy
tym odpowiedni kat ostrzenia, 4 15.2.
Naostrzy¢ pozostate krawedzie tnace.
Zamontowac noze.

> W razie watpliwosci: Skontaktuj sie z deale-
rem marki STIHL.

0000-GXX-8742-A0
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14 Naprawa
14.1  Naprawa KombiNarzedzia

Uzytkownik nie moze samodzielnie naprawia¢

KombiNarzedzia.

> Jesli KombiNarzedzie jest uszkodzone: Nie
uzywac¢ KombiNarzedzia i skontaktowac sig z
autoryzowanym dealerem STIHL.

15 Dane techniczne

15.1  KombiNarzedzie STIHL
RG-KM

— Masa z nozem: 2,5 kg

15.2 Néz

— Grubos¢: 1,256 mm
— Szerokos$¢ minimalna (zgbek): 5 mm
— Dtugos¢ minimalna (zabek): 10 mm
— Kat ostrzenia: 45°

16.3 Poziomy hatasu i wibragcji

Warto$¢ korekcji poziomu cisnienia akustycz-
nego wynosi 2 dB(A). Wartos¢ korekcji poziomu
mocy akustycznej wynosi 2 dB(A). Wartos¢
korekcji drgan wynosi 2 m/s?.

10

14 Naprawa

RG-KM razem z KM 94 R

— Poziom cisnienia akustycznego Leq mierzo-
nego nad ptaszczyzng odbijajaca dzwiek wg
ISO 22868: 93 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej Ly,eq mierzonej nad
ptaszczyzna odbijajgca dzwiek wg ISO 22868:
107 dB(A)

— Wartos¢ drgan a p ¢q mierzona wg 1SO 22867
— Uchwyt manipulacyjny: 6,1 m/s?

— Uchwyt obwiedniowy: 5,9 m/s?

RG-KM razem z KM 111 R

— Poziom cisnienia akustycznego L ey mierzo-
nego nad ptaszczyzng odbijajaca dzwiek wg
ISO 22868: 96 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej Lyeq mierzonej nad
ptaszczyzng odbijajgca dzwigk wg 1ISO 22868:
108 dB(A)

— Wartos¢ drgan a p ¢q mierzona wg 1SO 22867
— Uchwyt manipulacyjny: 5,4 m/s?

— Uchwyt obwiedniowy: 5,8 m/s?

RG-KM razem z KM 131

— Poziom cisnienia akustycznego Leq mierzo-
nego nad ptaszczyzng odbijajaca dzwiek wg
I1ISO 22868: 98 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej Lyeq mierzonej nad
ptaszczyzng odbijajgca dzwiek wg 1ISO 22868:
109 dB(A)

— Wartos¢ drgan a p eq mierzona wg ISO 22867
— Uchwyt manipulacyjny: 4,5 m/s?

— Lewy uchwyt: 5,0 m/s?

RG-KM razem z KM 131 R

— Poziom cisnienia akustycznego L,eq mierzo-
nego nad ptaszczyzng odbijajaca dzwiek wg
ISO 22868: 98 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej Lyeq mierzonej nad
ptaszczyzng odbijajgcg dzwiek wg 1ISO 22868:
109 dB(A)

— Wartos¢ drgan a p ¢q mierzona wg 1SO 22867
— Uchwyt manipulacyjny: 5,6 m/s?

— Uchwyt obwiedniowy: 6,1 m/s?

RG-KM razem z KMA 130 R

— Poziom ci$nienia akustycznego L ey mierzo-
nego nad ptaszczyzng odbijajaca dzwiek wg
ISO 22868: 84 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej Lyeq mierzonej nad
ptaszczyzng odbijajgca dzwiek wg 1ISO 22868:
94 dB(A)

— Wartos¢ drgan a p eq mierzona wg ISO 22867
— Uchwyt manipulacyjny: 4,1 m/s?

— Uchwyt obwiedniowy: 4,4 m/s?

0458-811-5121-B



16 Kombinacje z jednostkami KombiMotor

RG-KM razem z KMA 135 R

— Poziom cisnienia akustycznego Lpeq mierzo-
nego nad ptaszczyzna odbijajaca dzwiek wg
ISO 22868: 80,5 dB(A)

— Poziom mocy akustycznej Ly,eq mierzonej nad
ptaszczyzna odbijajaca dzwiek wg ISO 22868:
92,8 dB(A)

— Wartos$¢ drgan a py ¢q mierzona wg ISO 22867
— Uchwyt manipulacyjny: 3,7 m/s?

— Uchwyt obwiedniowy: 4,3 m/s?

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami podano na stronie:
www.stihl.com/vib.

154 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace zgodnosci z rozporzadze-
niem REACH znajdujg sie pod adresem:
www.stihl.com/reach .

16 Kombinacje z jednostkami
KombiMotor

16.1  STIHL RG-KM

KombiNarzedzie mozna montowac¢ na nastepuja-
cych jednostkach KombiMotor:

— STIHLKM 94 R

— STIHLKM 111 R

— STIHL KM 131

— STIHLKM 131 R

— STIHL KMA 130 R

— STIHLKMA 135 R

17 CzeSci zamienne i akceso-
ria

17.1  Czesci zamienne i akcesoria

STIHL Symbole te oznaczajg oryginalne
&), czesci zamienne i akcesoria
marki STIHL.

Firma STIHL zaleca uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow STIHL.

Mimo nieustannej obserwacji rynku firma STIHL
nie jest w stanie oceni¢ niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci czesci zamiennych i
akcesoriow innych producentow i dlatego nie
moze reczy¢ za ich uzywanie.

0458-811-5121-B
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Oryginalne czesci zamienne i akcesoria
STIHL mozna naby¢ u dealeréw STIHL.

18 Utylizacja
18.1  Utylizacja KombiNarzedzia

Informacje o utylizacji produktéw mozna uzyskac¢

od autoryzowanego dealera STIHL.

» Zutylizowa¢ KombiNarzedzie, akcesoria i opa-
kowanie zgodnie z przepisami w sposob bez-
pieczny dla srodowiska.

19 Deklaracja zgodnosci UE

19.1 KombiNarzedzie STIHL
RG-KM
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

— Urzadzenie: KombiNarzedzie wyrywacz do
chwastéw

— Marka: STIHL

— Typ: RG-KM

— Nr identyfikacji serii: 4180

spetnia odnosne przepisy dyrektywy 2006/42/WE
i zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z nastepujgcymi normami w wersji obowigzu-
jacej w dniu produkciji:

EN ISO 12100 (w odniesieniu do wymienionych
urzadzen KM).

EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 50636-2-91
(w odniesieniu do wymienionych urzadzen KMA).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktéw firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok produkgji jest podany na KombiNarzedziu.
Waiblingen, 03.07.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Ao

Dr. Jurgen Hoffmann, dyrektor dziatu danych,
przepiséw oraz certyfikacji produktéw

"
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